Numzero 12, 9 CuarTos.

L CIUNTA VA FENT AIGOY.
PERQUE

" El dumenche pasat tingué que sembrar fabes el sifior presi-
dent: hui, segons recado barbal del mateix, no ha pogut vindre
tampoc, perque (éla dona un poc mala (1); y demd, Deu sap
en quin’ atra col-flor nos eixira. No estraiien, pues, vostés que

‘vacha yo també arrimant els trastos.
Perque ni asi, ni en Guinea,
Ni en Rusia, ni en lo gran... Cairo,
~ Es compon cap de samblea
De naide, y el secrelairo
Batiste (2).

1)~ Masa sort es la de Vaoro, que no-mes la té un poc, cuant casi tols

els de la cofradia la solém tindre uu molt.
(2) Me sa perdut la bota, caballers; y
prop de michelal

Dumenche 21 de Noyembre de 1847,

:i fé que encara en tenia dins
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RASGO. DIPLOVATICO.

AR PLH BILH PBORALBEH.

Estaben en serta ocasié parats baix la soca de un abre un
pobre baldat, que tenia molt bona vista y clar enteniment,
Y un miserable sego de curts alcansos, pero de llarga (orsa
en brasos y cames. No es del cas escuadriiiar el motiu, per-
que es trobaren alli chunts; lo que importa saber es, que ni
el baldat podia caminar, ni el sego pasar avant.

Pos sifior, en tal apuro, un taulai (que sempre en sol ha-
ber algii home de bé) s’ acostd revolant capa ells, y els
digué: em donéu llastima els dos; yo soc tan_pobre com vo-
satros, pues no tinc mes renta que les ales y el pico; pero 4
falta de atra limosna os daré un bon]consell. Dividits, com
ara estéu, sou inutils la @ y I’ atre, y acabaréu pronte com
Camot. T, sego, que tens bons brasos y cames, pren
al coll al baldat, y éll que té clara la vista, te guiard per bon
cami, y arribaréu aixina en fasilitat al puesto que vullgau
dirichirvos, sent utils al mon dos homens,!quelen la actua-
litat no podéu adelantar un pas.

Prengueren en electe el tal consell, seguiren el cami, y
conforme anaben continuant, se notaba una cosa maravi-
llosa, y era, que el sego poc & poc adquiria la vista y co-
neiximent del baldat, y éste recobraba moviment en cames
y brasos....

¢Has entés esta characta, Sento?... ;No?... Pues yo te la
esplicaré,

En lo mon hia molts homens adinerats, y tan desidiosos
y empoltronits, que gasten carruache hasta pera pasar de
visita & la casa del costat: els costipa una bufaeta d’ aire, y
un rachet de sol els encatarra: estos son els baldats. Vech
al mateix temps molts pobres y honrats llauradors parats Yy
morintse de fam, sinse poder ferse avant per falta de recur-
sos: estos son els segos.

Seguixquen, pues, uns y atres el consell del taulai, y ya
em tornaras la resposta.... pero crida un poquet, perque en-
cara estic algo dur de la orella esquerra.
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CLORIAS IRUNI[VIRPADET,

—ee

UN ALCALDE DE RUNTERETA.

En serta ocasié entrd una partida de tropa en un
poblet de la nova provinsia d’ Alacant; descansé un
rato, y habent demanat tots els bagaches que es po-
ﬁu'e‘ljen' arreplegar, es posd atra volta en marcha. Que-

aba an pobre soldat tan despeat y malalt, que no
podia pegar un pas, y era presis buscarli un animalet,
pera que carregira en lo sant y la limosna. No habia

a en tot lo poble mes que un burret, propi de un
tal Chesualdo Rufapiulos, conegut per el apodo del
tio Curro; y per lo mateix fon presis, que el alcalde
tirara méa de este tnic recars. El amo del burro 8’ es-
cusaba, dient «que era encara molt tendret, y no po-
dria dur al soldat.” Y entonses su mersét, al oir este
pretest tan infundat, deixa caure la capa en térra, es
carrega al militar a les espales, y despues de haberlo

asechat un rato pel carrer, es chira molt satisfet capa

el bon Rufapiulos, y hi diu:

Oixca vosté, tio Curro,
Lo que yo al ¢dll puc portar,
No em podré ningu negar,
Que també eu durd el seu burro.

Y en efecte no tingué atre remey sino albardar al
seu compaiiero, y toca per avant; perque

A un argument de fal clase,
No tenien res que dir_
Ni el amo, ni el mateix ase,
Sino callar.... y obedir.
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- DOCTRINA CRISTIANA.

(Cuanles son les persones de la Santisima Trinitat?
li pregunta en serta ocasio, y en temps de cuaresma, un
frare Riberet a uo chic d’ aqquelles bhr}a’i{wes"cﬁgl cami
del Graa. Y el tal examinando, despues de haber pen-
sat un rato, contesta molt formal: son.... son.... son
cuaranta, y la portera,—;Chic, ti estas loco? (li digue
entonses el pare Anselmo) spues no saps que son tres? —
;Si, si, tres mateix! (torna a replicar el chic) jeu sabra
vosté millor que yo! son cuaranta una entre totes, com
4 que ma mare els llava la roba.... En efecte el bon
Marianet era fill de la llayanera de les monches de la

Trinitat,
I -

CONSUELOS DE LA AfISTAT.
Per un delit de pena de mort posiren una velta en
capella a un soldat suiso, alema, o0.... en fi, de una d’
eixes nasions de estrangis. El capitd de la seua compa-
nia li mana 4 un companero, amic y paisa del senten-
siat, que entrdra a consolarlo, donantli bons animos, y
dientli alguna cosa; y en efecte el tal amigacho sen en-
trd en la capella, y el capitd es quedd & la porta per
vore lo que li dia. Pues siior, ya fea una hora que es-
taba alli, y no li parlaba una paraula; no-mes miraba
al reo, alsaba de cuaot en caant els ulls al sél, y mutis.
El capita desde la porta li fea senies pera que li diguera
algo, pero éll ni por esas. En as6 oixqueren la campa-
neta de un hermano de la caritat, qune demanaba pera
mises y sepultures, y sols entonses Ii digué el bon con-
solador: joh caro amico! :Non vedete que musica ti
fano?.., jMicen vostés que fon cousuelo el del tal amic!
CHARADA ONSE.
Si lo del mich lleves, pique;
Si el rabo em talles, el canses;
Soc plat, v si a ell U’ abilanses,
Pots dur cdses... proum’ espligue (1).

(1) Un poquel masa,
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En pocs soldats com este, pronte s’ acabarien els [uc-
siosos de Cataluiia.

Un sargento repartia carfuchos 4 la seua compaiiia,
que anaba & entrar en acsi6, (asé era cuant al [ran-
sés) donantne vintisinc 4 cada-i dels soldats. Li
aplegh, pues, el turno & un andalis, que despues de
haberlos contat, li digué al sargento: aqui faltan cinco
cartuchos.— Hombre, tienes veinticinco, lo mismo que
los demas.— Pues seiior, me faltan cinco.—No [alta
ninguno.—-S7 que faltan. En as6é aparegué alli el ca-
pita, y al vore la disputa, preguntd: ¢Qué es esto,
muchachos? — Que el sargento (contesté el andalis) es
un traidor d la patria; porque tengo jurado malar
hoy (reinta enemigos, y solo me da veinte y cinco car-
tuchos. Entonses el capitd, achenollantseli als peus,
li digué en moltes supliques. —Iombre, Fernandez,
no mas mira que todos somos hermanos; perdona d
cinco enemigos, y Dios te perdonard.

e —— G ————

DESCRIPSIO I)E LA CORT.

El que & Madrit no hacha vist
No sap per sert lo que es bé;
Alli tot es chent de Lo,

Nunca es veu 4 ninga trist;
Tot lo mon com vol se vist;
Res fa als atres novetat;
Cada canté es un mercat;
Sobren dinés, menchar, roba,
Y per fi, alli tot se troba,
Tot.... manco la veritat,
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VAGEL TN PRNSAMENT RARD,

S —

Hia un Nibre imprés, que El pensador li dihuen;
Y porta un cas, que 4 vOoltes m’ enrecorde,
Y me fi riure. El seu autor pensaba,
Y escrils els pensaments, al alre dia
Els segos pels carrers d voz.en grito
‘Anaben despachant els tals discursos,
Dient al public: « Pensamiento cuarto’”
O segon, O terser, conforme el que era.
Oixqué pues casualment sert literato
Els crits de un sego en estos 6 atlres termes:
«:Hoy si que es bueno el pensamiento quinte!”’
Y desichant saber si el seu conlexle
Corresponia al popular anunsio,
Ani a la \libreria, ¥... «buen amigo
(Digué al que els despachaba) sequn creo,
El pensamiento de} hoy estd aqui en venla;
Tome V. su valor...”” Y conla en cuartos
Un quinset de vell6, dient:« Dios haga,
Que el niumero dej hoy algo nos diga
De leerse digno, pues en los pasados
Fueron los pensamientos muy vulgares. &
Pren el paper, y llich: <CARTA A UN AMIGO...””
«;Estas tenemos? ( el tal sabio esclama ) .
.Y d un publico instruido ast se burla?...
Yo solo quiero ver los pensamienios,
Y mo las tonlenias, que en sus carlas
Los amigos se escriben: vengan pronto
Esos maravedises que le he dado;
Y diga de mi parte d ese aulor tonlo,
Que se vaya & Pekin d enganar chinos,
O d Ginebra d escribir para los negros.”
Repleg sos huit cuartos y el ochavo,
Y sen ixqué de alli, tirant sentelles.
Y tenia rahé: jpues no es un chasco
Esperar peasaments, y lindre cartes?...
Una carta no costa res de escriure;
Y cuansevol muller, novia 6 chermana
Li escriu 4 son cherma, marit 6 novio
Sinse pensaro masa. .. De igual modo
Que yo escric estos Versos, lector mio;
Y per lo tant et dic, que si esperabes
Algun pensament mew, els cuens replega,
Que yo no he pensal mes que escriure algo
Pera omplir esta plana que em faltaba.
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CORRESPONDENSIA.

Molvedre 15 de novembre de 1847 .

Siiiors redactors del Sueco: El atre dia tingué & be
convidarme 4 una casera ¢l meu amigacho Maurisio,
motivat 4 ser el dia del seu sant; yo acepti en el acte,
perque soc algo afisionat & les bromes; y per lo mateix,
dient y fent arreglarem el viache capa la alqueria de
Quico Vinsa, que est situa propet de les Alcubles,
patache molt alegre y divertit. Anabem cami &-maunt
en les escapetes al coll, y les alforches ven arreglactes
de comestibles de boca y guérra, y la bota al costat,
per supost, pera [er algun tente pié, a la -ombra de
alguna figuera. Aixi caminabem, y com es fan natural
en tals andes entaular conversasid pera allaucherar
el cami, Maurisio, que es hdme que entén molt de
polisia... dic de poesia, me divertia, entre atres coses,
contant estos versels:

Plena y alta bota
De vi morenet,
Que cual planta brota
Y em baia el gallet.
Que animes les forses,
Si estdn desvalgudes;
Aumentant les coses
Tant graus, com menudes.
Y tens propietat
Pera fer de un barro,
Un home lletrat.
e SRR Y

Ya la tenim, digui yo, no pot haber [esta completa;
perque cuant Maurisio se engreia als meus aplausos,
céte ahi que sentim alld & lo llunt un ruido, com de
plors. Aldn;, compaiiero, 4 remediar el mal si podem,
lisdigui yo, y ficant sis 6 set postes ey cada escopeld,

©Biblioteca Valenciana Nicolau Primitiu (Generalitat Valenciana)



— 184 —

por st era caso de hqr&qr}_{_‘tp&llant sendes seguiem el
eco del alborot, hasta topar en la barraca, que era el
treatode tan trista esena. Al mateix temps que aple-
gabem nosatros, ixia una chéve ploricant, y li pre-
guntarem quera all6.={Qué ha de ser, respon la chica,
que el s6 Bartolo sa mort, y sa muller queda viuda!
Al ouir tal espresié, la sanc del cap se nos empuché
als peus, creent que era el amic Polsereta; pero grasies
& Deu, la fadrineta se esplich dient, de que el mort
era el 36 Bartolo Pitera, parent de Figa-de-Pala.
Aclarit as6, nos paregué prudent visitar & la viuda.
Entrarem en lestudi. El llanto era molt autorisat,
pero poc profités al difunt. Habia cuatre 6 sinc dones
aumentant els sollosos y els suspirs, empujats per falta
de gana. La casa estaba despojd y sinse llum: Les
amigues de la cuitada que alli estaben, trataben de
consolarla del millor modo posible. Unes li dien: res
se remedia en plorar. Atres: sinse dupte esta en lo
se¢l. Y ella plorant & cénters dia: jpera qué vulle yo
viure sinse el meu Bartolo! jqué desdichd que he naix-
cut! jqui ha de amparar & una pobra viuda! En asé,
un’ atra que encara no habia parlat, li digué: fes conte
que eres fadrina, y es llistima que te malogres; ya saps
qui es Cheroni, que sabra suplir la falta del que esté en
Ja gloria, aixi com ha sabut remediarte en este treball;
y en veritat, que si haguera de ser en algi, en ningt te
convenia casarte millor que en éll... No es ara temps
de aix6, respongué laviudeta plorant, en un pam de
orella uberta y en los ulls mich tancats: 4 cérrec de Deu
esth, pero si aixi em convé, hdgase su santa voluntad.

Nosatros s’ entornirem & casa fentse creus de les
coses que pasen en lo mon, y de haber malograt un
dia que teniem destinat no pera plorar, sino pera
divertirse. Y per si acas pot ser util & algi-esta lliso-
neta, esperém de la bondat de vosté, sinor: redactor
del Sueco, que eu publicard per mich del seu periddic;,
4 lo cual li quedaran molt agraits. — Yo, y Maurisio.
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Seccion Castellana.

TERTULIAS POPULARES.

THES CRMIR WA T @S
o _(cduc:.usmu-.-)

iBien! ;bravol jmuy bien! esclamd la asamblea en
cuestion, contentandose sus.inocentes individuos con
cualquier cosa.... con el tratamiento por egemplo.
«Que se glose, que se glose” se oy6 repelir en seguida
por todos los angulos de la sala, 6 mas propiamente,
del cuarto.—Si, si, que la glose, dijo tambien a su vez
la heroina de las ocurrencias, tan satisfecha al parecer
de su improvisacion, como si se huabiera deslizado de
aquellos eruditos labios un non plus ultra, voweni, vidi,
vinci, 6 concretindonos 4 nuestra, época, alguno de los
famosos dichos modernos de «un faccioso mas’™ apaz,
6rden y justicia.” «Dios salve a.... los pecadores.” —
Sefiores, disimilenme ustedes; pero no me siento ins-
pirado, contesto el autor de la cuarteta.—No bay re-
curso, dice otro, el pueblo quiere la glosa; y ya ve V.,
que hay quien la pide con tanta sal,...—Pues entonces

Sal-us populi suprema lex esto. . ..
Ahi tienen VV. la glosa:
Sin duda tienes gran fé.
De nuestra musa en el parto,

Cuando nos das este pie:
Seis burros tengo en mi cuarto.
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Que esto para chanza fue
Bien claro yo lo discurro,
Pero mas claro se ve,
Que en la paciencia del burro....
Sin duda tienes gran fé.

Aunque en tu injusto reparto
Muy prodiga nos ofreces
Albarda y seron de esparto,

No esperes lo que mereces....
De nuestra musa en el parto.

Porque 4 pesar que no sé
Si tales nos reconoces,
Sin embargo afirmaré,
Que no temes tu las coces....
Cuando nos das este pie.

Con pesar siempre me aparto
De tan apreciable amiga;
Nunca de oirla estoy harto,
Aunque a otros y 4 mi nos diga....
Seis burros tengo en mi cuarto.

Merecieron tambien estos rebuznos, como era de es-
perar, el unanime asentimiento de tan inteligente junta
de censura, la cual, despues de haber hablado del Par-
naso y de las nueve hermanas con la misma franqueza
y coofianza, que si se tratira del tio Cahete, y de las
hijas del sastre del Campillo, parecia dispuesta a dejat
en paz a la victima del cuarto, cuando la inesperada
aparicion de un séptimo en concordia volvio a escitar
los deseos de lucirse en la sefiorita del pie, dando com
ello lagar & nuevas exigencias.

Acababa de presentarse en la reunion el amo de
casa, quicn despues de los saludos y cumplimientos de
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ordenanza, (esto es, las buenas noches) quiso dar a su
amable consorte (la de marras) un publico y solemne
testimonio de su respetuosa adhesion con un lierno y
significativo piropo; pero engreida ésta sin dada con
sus recientes triunfos, y deseando acaso recoger mas
laureles, contestéle en el aclo con la no menos galante
y seductora salva de eres un burro. -

Estupefacto con lan brusca interpelacion el advene-
dizo conyuge, tiende una mirada investigadara por to -
das las fases presentes, como si procurira leer en las ra-
ras fisonomias de sus tertuliantes la causa impulsiva de
aquella dulee salutacion conyugal; y solo despues de
algunos momentos de mal comprimido silencio, ohtiene
por toda respuesta una carcajada general, en la que al
fio vino a tomar parte el aludido, despues de cierlas
esplicaciones al parecer salisfactorias. Hasta llego a
aplaudir con vehemeucia marital aqael destello, y los
anteriores de la cholla de su cara mitad. Y no par6 aquli
el entusiasimo de nuestro nuevo cofrade, sino que llevo
su galanteria al estremo, empefiandose tenazmente en
que el alumno de Apolo, tan mimado de las musas
aquella noche, quisiese tambien en musica la nueva ins -
piracion de la acérrima partidaria de Rosi-ni.

Bien, acepto; (dice desde luego el abrumado vate con
cierta espresion siniestra, y mal encubridora de sus
vengativas miras) pero ha de ser con una condicion.—
Otorgada, ;cual es? —

Debe ser indispensable,
Que del parto de este Apolo
Se constituya V. solo
El editor responsable.—

Conforme.—Item mas.

Exijo de ambos consortes,
Para obrar sin restriccion,
La misma aulorizacion
Que el gobierno de las Gortes.—
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voncedido, —Conéedido. —~Coneluyo. '
Y que no se tome a mal, kg 9idem
Si mi musa socarrona . 0 o Cooniln
Guarda el circulo legal, v o0

i=IS"al,rms!'(‘)r'lla'.- -

-~ Como el Duque en

98 15 e slaiaaingy .
_a intringulis hubo en la' concesion de este ultimo
voto de confianza; pero en fin, la conducta poctica, que
habia observado hasta entovees el ‘peticionario, y el
prestigio tertulial de'que gozaba entre la dama de las
glorias, y sus -cﬂ'm’pm‘ie’r'o.f'(fé Sfatiga; ioclinaron en fa-
vor de tan arriesgada demanda los duimos de aquellos
representantes de.... sa voluntad particular, Ufavo en-
tonces nuestro héroe con el resultado de tan satisfacto=-
ria votacion, levantase repentinamente de su asiento,
empuiia el sombrero con la diestra mavo, abre con la
que le queda espedita la paerta de la ealle, y con la
mitad de sus patas en‘ella, y la otra mitad en el interior
todavia de aquel vestibulo de sas hazafas parnasales,
como si tratira de montar d caballo sobre el ioterme-
dio'y simbolico alazan ' de los taciturnos umbrales, des=
pidese de la cortesana reunion, como lo hace ahorade
sus indulgentes lectores, con el siguiente - : '
' Zﬂ?ﬁ@mw&a
' Con dulee y tierno susurro,
Y acento el mas amoroso, ©* ‘587 sha gt
Diole una dama 4 su e’éboso - :
El epitetorde barro,” “'* "1 7
Y este vate, qu'e-sé alarga,’
Oyolo, y dijo al momento:
El podra ser el jumentoi...
Pero ti.... llevas la b’:’it_"ga.‘

4 +5 4350 25 5

(1) Estos borrones, histéricos en el fondo, se escribicron en la funesta
épuca del hbombardeo de Barcelona; y deahi es que tienen alguna inocente
alusioncilla & las cosas de aqueéllos inolvidables tiempos,
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RETRILLE.

Hijo mio, el que no aguza,
No come, dijo mi abuela,
Pues todo el mundo es gentuza,
Y el que menos corre vuela. -

Has de._.sahér’{y' no falla)
Que este siglo es posilivo,.

Y al tralarse de vitnalla
Solo aquel que busca la halla,
Sino es sobrado aprensivo.
Comprende bien la espresion,
Que un gran sistema revela,
Fecundo, sin itusion,

Pues puesto en egecucion -
El, que menos corre vuela.

:Qué méritos, ni qué porra?
No es eso lo que hace falta.
Saber quitarse la gorra,
Arrastrarse cual la zorra
Ante gente que es mas alta.
Cuatro frases de rulina
Con azucar y canela,

Y veras qué rica mina,
Y como con tal doctrina
Kl que menos corre vuela.
No te pase por las mientes .
Traer la honradez a corro:
Ni tampoco a nadie cuentes
Si de heridas te resientes
Que te hicieron bajo el forro,
Si las lienes pasalas,
‘O no haber tomado vela.
Pues en cuanto 4 lo demas
Lo gue pilles, eso habras,
Que el que menos corre vuela,

Bueno fuera, vive Dios,
Que!porque fuiste un zamarro
Ea ir de la gloria en pos,
Que es solo para uno 6 dos,

Se parase por li el carro,
'Todo arrea 4 quien mas paede;
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No se hablé de gente lela;

El que es ligero, que ruede,
El que es plomo, que se quede,
Que el que menos_corre vuela.

:Patriotismo! .. ;Disparate!
iCreiste ta en tal sandez?
Solo en mollera de orate,

O de hambriento y loco vele
Cupiera tal, una vez.

iBien publico! jDesatino!
Esa es por cierto la muela
Que menos duele al pollino.
Nadie piensa en el vecino,
Y el que menos corre vuela.

De modo que si se apura,
Se destila y se alambica,
Ninguno de otro se cura,
Sino en cuanto la gordura
Puede chuparle, si pica.

No hay escrupulo que valga,
Pues no falta portezuela.

Y abierta para que salga,
Aunque se deje una nalga,
E! que menos corre vuela.

Apréndeme pues de coro
Doctrina tan saludable,
Que es un precioso tesoro,
Y te valdra.... plata y oro,
Y de lo demas, no se hable.
Doctrina ligera es;
Pero un nino de la escuela
Si al derecho y al revés
La aprende, y liene dos pies,
Corre, salla, brinca y vuela.

Con que L4, que no eres niilo,
Y 4 mas, naciste en Espana,
Dandote un poco de alino,
Sallaras del Ebro al Mino
Por cima una lelarana.

Y al paso podras cazar,
Cuanto me dijo mi abuela....
Pues no falta que atrapar.
Pero.... es preciso aguzar,
Que aqui, el que no corre vuela.
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SHLTEION A LA CHARADA DRemA.

Solo tres hemos tenido el gusto de recibir esta se-
mana, y para complacer a sus autores las inserlamos

a continuacion:
PRIMERA.

Ciudadano Sueco: Ya te hice saber la semana pasada,
regalandote al mismo tiempo un pedacito de carabasa,
que yo me jugaba una peseta en cada una de tus chara-

as; pero como note decia con quien, me dirijo a
ti por segunda vez, para anunciarte, que mi enemigo
es, nada menos, que mi cara mitad; y como hemos for-
mado este plan para en adelante, espero me digas
si gano 0 pierdo en tu décimo hijo.

Digo yo, que mi Pilar
Con mucho desembarazo,
Suele pounerse a bordar
Solita en el cafia-mazo.
Un ciudadano adivino.

SEGUNDA.

Dobla el viento y el agua humedece
En el lago la cafia genti{f;
Con escoplo ¢ instrumentos mil,
Cual muy util el mazo aparece:
Y juntando a la caia esle mazo
Al enigma descorren el velo,
Recordando el afan y el anhelo
De las bellas por el canamazo.
Un suscritor.

TERCERA.

Soy comerciante,
Y tengo un pedazo

De canamazo.
F. D,
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RETAZOS DE COMEDIAS ANTIGUAS.

 CONFESION. DE UN. PRESIDIARIO.

En Ceuta, espafiol presidio,
Un dia de Jueves Santo
A confesarse se puso .
Moy humilde uu;pr_esi(li.ar_io;
Pero el padre que le oia, |
 Le hall6 tan mal preparado,
© 'Que le dijo: yo, en couciencia,
"~ No puedo absolverle hermano;
~ Mas porque nadie lo note
Haré como que lo hago:
Y asi, le dijo entre dientes,
Cou la mano solfeando =
«Et ego te, de, i, de, te,
Dios gtzard‘e a usted muchos afos.”
Y el bribon repuso=Ceuta,
A veinte y cinco‘de; mayo (G:lliiﬁtic';:}f;c
Del aiio mi! setecienlos
Cuarenta, /. 0 cincuenta y cuatro.

BitA PHBRDAD GURO Tt FRWELUO.

{Quién en libertad se vio
Que se duela del cautivo? =
:Quién, estando savo y vivo,

Se acuerda de el que murio?

(Quién en la orilla rogo

Por el que en el mar fallece?

:Quién de el dolor se entristece

Que a otro aflige y desalienta?

Nadie: que vadie hay que sienla
- Las penas que otro padece.

VALENCIA: IMPRENTA DE Lorez.
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